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'f" HANDLE SELECTION GUIDE
L — v GRIFFE SIND AUSWAHLBAR
medisana MANGO CHOICE ”5.

International

DCTA-Classic
Solid handle @55 mm

:‘ :-u"-.ul..:':r:'-q " B ; o BB

BE
SLIM-Action
Sald handla @6 mim

——— .

cGc
COBRA-Serps
Hollow handle @8 mm

oD

RIMG-O-Lite
Hollow handle &8 mm

EE

EE
FEATHER Feel
Hollow handle &8 mm

~ i —

FF
SOFTHOLD
Hallow handla 28 mm

Ep—_— ' GG

GG
MAX GRIP
(For detail: Pleaze read calalogue page no. 133)

NOTE: Any one of the above handles can be choosed for hand instruments
just by given reference of any required HANDLE.
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INSTRUMENTE FUR DIE PARODONTOLOGIE Ity

INSTRUMENTSOS PARA PERODONCIA 'medisana

bl - _ International

05-0ca-00

Sukgingival CurelleSet Consisting OF: 10 Pieces

- Galdman fox pockel probe, double ended.

- Explorer, double ended # 5

= Jaguedte scaler, single ended & 15

- Jaguelte scaler, double ended, # U 15053
- McCall curette, double ended, # 17SMES

- oingsr curette, Jouble ended & L ¥

- Langer curetle, double ended & L 34
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13-047-08  13-047-09  13-047-A1 13-047-A2  13-047-A3  13-047-A4  13-047-A5  13-047-A6
: __ Linsemann o

2 3 4

1 5 6 7 0
13-047-00
13-047-01 13-047-02 13-047-03 13-047-04 13-047-05 13-047-06 13-047-07
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13-048-00 13-049-00 13-080-00 13-051-00 13-052-00 1305300 13-054-00)
Hidemann

T
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T
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i
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b
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13-055-00
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LU

EIaII
13.056.02  13-057-02 43. 357,43.::. 1305703 13-057-18
Ladmore N ™y
E ﬂ N\
1-2 31
1305601 2?5-29 13-059-00  13-060-00
Westeoft « 13-058-00

13-058-275 Ball 13-058-20
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13-061-00 13-062-00 13-063-00 13-0e&4-00 13-065-00 13-066-00
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13 [II-Ei; 3 ':IIE':lEEH-'" 13%—H3 13Hl}qlé3 i
. -H 13, sH2 . . .
1308800
Hallenback

T

2 aT 2T aT o1 5.2
Ward 13-069-07 ‘3&33]559 &g-ﬂ'ﬁ'-i‘f 13-068-3T  13.070-00 13-067-00

13-067-02 S Yerner Marquette  Ward
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1307401 12074-02 13-074-03 13-074.04 1307405
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13-073-01 1307300 1307303
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]
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13-073-00 13-074-00
1307310 1307320 13-073-3L
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B
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12-075-26 1307629 130783 153-076-32

1 2 3 & 25
1-34
Yemite
i 1307601 13-006-02  13076-03 1307605 13-075-25

13075-00
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13407633

13-075-34
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Discoide
240E9 2T HB 21 a0z

y3.07e.01  13-078-00 13-080-00  13-081-00  13-082-00 1308300 13-084-00
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" FILLING INSTRUMENTS
———— % INSTRUMENTS POUR PLOMBAGE =
medisana INSTRUMENTOS PARA OBTURACIONES g
International A
=
Clecid-Discoid Excavator Filling Fifling Amalgam
B9a0 17 Instrument Instrument Condenser
13-099-00 13-100-00 13-101-00 13-102-00 13-103-00
NOTE: All other hand instruments are also available in Silicon Grip Handle
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BONE RONGEUR FORCEPS
HOHLMEISSELZANGEN

PINZAS GUEBIAS

14-001-17 14-002-14 14-003-14
17. Cm 14, Cm 14.CGm
Cleveland Friedman Claveland

1400412
12, Cm
Mini-Friedman

1d-005-18 14-006-16 14-007-16
1858 Cm 16.53Cm 16.5 Cm
Hartmann |

L Mead —

14-008-13
13,5 Cm

Liniversal

P

info@medisana.com

Medisana International

209




7 N R | International

BOME RONGEUR FORCEPS
y HOHLMEISSELZANGEN {
FINZAS GUBIAS medlsana

1400945 14-010-18 14-011-15
15, Cm 18, Cm 18,5 Cm
Luer Blumenthal

\

14-042-00

AN

14-013-00

¥z
14-012-15 14-014-15 1401515
15 Cm 15.5 Cm 15.5 Cm
Luer I Blumenihal C e
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International | _ A

14-016-186 14-018-17
16Cm 1Tem
Cleveland-Gardenar Clevaland

M

14-018-185 1402015 14-021-18
15cm . fem 18cm
Cleveland Baver




BONE RONGEUR FORCEPS 1
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PINZAS GUBIAS medisana

International |

1407 24T 14-073-14 14-074-15

17em 1d4cm 15em
Cleveland |

n

14-07517 14-07G-15 14-077-17
1Fem 1 S0m 17em
Cleveland
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| International xi_x

111

Ya
14.078-20 14072-13 14-080-17
20 cm 13.5 cm 17 cmy
T

14-081-00 14-082-00 14-063-00
: Jansen —
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! FINZAS GUBIAS medisana o
&‘ B | International

i

14-085-14 14-083-17
17.5 cm 14 ¢m 17.5 um

11 ‘

[
14.087-17 14-08
17 e e

L Clavaland-Gandner ‘
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medisana

International

T4-081-14
14 ¢m
Listan

14-020-18
18 om
Fuskin T

1405319
15am
Listzn

BONE RONGEUR FORCEPS
HOHLMEISSELZANGEN
PINZAS GUBIAS

14-092-13
18 cm
Beayer
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%
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International

. _ PINZAS GUBIAS medisana

14-084-15 1a-085-18 1a-026-18
15 & 16.5 em 18 em
Blumenthal-s Blumerthal b artrmann

14-097-16 14-098-15

16 cm 15 cm 15 om
Blurnasnthal S
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- j"‘ MOUTH GAGS AND TONGUE RETRACTOR
% MUNDSPERER UND ZUNGENHALTER .5
medisana ABRE BOCAS Y ABAJA LENGUA
International
1500112 5-003- 0.
12.5cm 1:1,;2333 151%11'3:1115 151-5?.?::::5
Denhart l Roser-Kenig ] Fergusson-Ackland

15-005-12 1500614 ‘-E-IIIDE-‘IEHD i) 15-008-13
12em i4em 15-007-14{14 am) 13em
Do n-Collin Doyen-Jansen Pt Heister
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°
MOUTH GAGS ‘ m
MUNDSPERRER U

ABRE-BOCAS ' medisana
International

15-050-02(SCh) 15-051-09[8CM)

15.050-11(11CM) 15051-11111CW)

lﬁﬁﬁﬂﬁﬂﬁ 15-061-15{15CM)
Jennings Seamann-Seiffert

{Belf-rataning|

15-052-11{11CM) 15.053-13(13CM)
15-052-13H12CM)
15-052-15{15CM}

- Whitehead — e
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MOUTH GAGS
MUNDSPERRER
ABRE-BOCAS

15

A

2Tx35mm 22x85mm

15-065-01

15-065-02

3
2EET0mm

15-0685-03

13
15-055-00
kbchvar

25x90mm
15-067-02

2T 105mm

15.057-01 =
25T 5mm
15-057-03
4
PEealmm
1506704
g
20x25mm
15-057-05
15
15-056-00 1505700
Davig-Boyle
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TONGUE DEPRESSOR 1
15 ZUNGEN-UND WATTEROLLENHALTER Ity Y
"~ | ABAISSE-LANGUE AVEC ABAISSE-TAMPON | .
A _ S International |

1&8-108-01
For Adulis

it % 1
15-108-03 15-108-02
Far Adults Far Adulis

15-H3-00

Automaton

1
15-110-02
Faremien For Children

15:110-03
Fer Children

15-111-00
Saliva Ejeciors{metal)
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16-001-14
14.5 cm

1600314
14.5 ¢m

[ )
i,

medisana

16-002-14
14.5 &m

16-005-14
14.5 cm

OPERATING SCISS5ORS

CHIRURGISCHE SCHEREM
TIJERAS PARA CIRUGIA

16

1 ™ my
A
]
I !.[
Ly
I |
noll
| |
Ly
Ll L
1
| @ |
- ?
ili i
|| i
(7 |
ARIN ‘
16-003-14 !
14.5 cm 5
1600614
14,9 cm
225
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CHIRURGISCHE SCHEREN U

1"® TIJERAS PARA CIRUGIA medisana
A | International
/
.illll
(7
i .
I!D
- 1600912 16-007-02(2 cm)
1%213:5 12.5cm 1-5-1]0?4&[1055 -t:n]1}
f Morthbent Shorbent 16-007-13(13 &m
BRcen o Spanter
i
1
16-012-14 16-011-11
1601 31d 1.5 cm
14,5 cm
bayo
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| e% % PRAPARIERSCHEREN
medisana TIJERAS PARA PREFARACIONES
. International R _—

ol
n)= |
16-062-11

16-065-15

T
!
16-062-11-16-083-11 16-054-15-16-085-15
M5 am 15 cm
| Metzenbaurmn ———m ———
f‘\ﬂ 1! FVAI ! Ibl IIIII 1 : i
[ 11 Al P |1' ; 'y
{H i 'i-l | |
: 1 ] | || i i|| . ! :I
fam ol .
i j | ' :| i f
:Ei: | E'l' | e
II al 1 ' b
A i |
ET| L |I ” ) il
N Il
|1 |: I| |! | :||r'.i
16-067-14 16-068-14 18-068-1
¥
16066 14-16-071-14
14.5 cm
Ketzenbaum

e,

16
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GUM SCISSORS ,,1, <
= ZAHNFLEISCHSCHEREN & izu%
1 a TIJERAS PARA ENCIAS medisana

International

TUNGSTEN
CARBIDE
INSERTS

16-125-11 E 1612814 str
11 em ] 1612944 cur
16-121-13 sir La Grange i 14.5¢cm
16-122-13 cur ' hetzenbaum
13 cm

Goldmann-Fox

16-123-16 sbr 16-126-11 slbr
16-124-16 cur 16-127-11 cur
16 ¢ 11.5 cm

kelly
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16=-173-11-18-179-11
11,5 cm

16-181-17-16-182-17
17 ¢m
Diean

info@medisana.com

1617811

GUM SCISS0RS
ZAHNFLEISCHSCHEREN

TIJERAS PARA ENCIAG

1'. \ Tf}t.
|
I|I! il.*l :
IR
LRt

16-178-11

AN

'| "'.':'+.
N

| ;f,;-_i !
.'Ildl-.: | | I .-'|!-
!E-;. -:i_ (11 ..:!; '!l |
Ilﬁb ::.i: I 1 il\:ﬁ .E.i | Wi

16-182-17
Saw Edge

16-181-17

16-180-16
16 &m
Lockin

—
Z«.)
16-183-16

iS5 em
lcklin

16|

..... iV \

Medisana International

229



M

16-244-14

16-244-14-16-245-14
14 om
Sanvenen

| |II |Ti
!l!il ||]
|II .
N
,ﬂ#?i !;'| ]
(_j 16-248-16

16-248-16-16-245-18
16 om
18.cm
Kelly

J@'h';!
| il

18-245-14

e

—— .

16-248-18

230

FINE OPERATING SCISSORS
FEINE CHIRURGISCHE SCHERE
TIJERAS FINAS PARA CIRUGIA

|

-

]

medlsana g

International |

[f. (il
[ I
!%_.-.]
€1 1]]

16-248-14

16-246-14-16-247-14

14 cm
Joeseph

16-249-16

16-243-18

—
R

16-247-14
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,il GUM SCISSORS
@—% 8 CISEAUX A GENCIVES
medisana TIJERAS PARA RMNCIAS
International

16-200-11 16-301-11

11.5 em 1.5 em
La Grange Iris

1 2 16-204-11
16-202-13 16-303-13 11 142 em
13 ¢m 13 cm

Medisana International 231
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GUM SCISSORS ”‘;

ZAHNFLEISCH SCHEREN A e:u%
TIJERAS PARA ENCIAS medisana

‘ International

vl

(X

1 2 16-307-12
1630512 16-306-12 12 cm
12.5cm 12.5 cm Bleumann |
L Quinky
] "l: _.'1| t‘\-._l
§ | 1 'II':I|I
el 111 % !|
16-309-11 16:310-11 16-311-11 16-312-11
11 cm 11 cm 11 em 11 cm

213

1-4
16-308-11
11 em
Iris
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%ZB 0 ZAHFLEISCH SCHEREN o
medisana TIJERAS PARA ENCIAS

International | - . L

%
i
iy
i
1
#’.'
16-313-12 16-314-11 16-315-11
12 om 11 em 11 em |
Moyes ———— Westeal

AT

:e'! il ‘.-'f | el
Ml M |t M J
a1 1§ 1T
il i1l s Wiy
16.317-15 18-318-15  16-319-15 i
15 cm 15 ¢m 15 cm ;
Reill |
Saw Edge .
16-316-04 15-320.15

15 cm
Casiraviejo




CROWN SCISSORS - CISEAUX A

” KRONEN SCHEREN ﬂ%
_ TIJERAS PARA CORONOS medlsana
4 - Internatlonal

16-355-10 16-365-10 18-367-10 16-368-10
10.5 &m 105 cm 10.5cm 10.5 em
Beebae Beabeg . Bzebeg Beebee

16-368-10 16-370-12 16-371-117 16-372-117

10.5 cm 12 cm 17 em 17 cm
Univarsal
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% J,} PETRACTORS - MOUTH GAGS
- o n

ECARTEURS - QUVRE - BOUCHES
medisana SEFARADORES - ABRE - BOCAS
International | )

17-001-10 1700013 1700310 17-004-13
10.5 cm 10.5 om

13em
Sharp

 Biunt .
S \Weillaner Hnt

=y
W

E

17-005-07(Sharp) 17-007-10{Sharp)
17-006-07(Blunt) 17-008-10{Blunt)
T om 10 om
Finzen Alm
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RETRACTORS - MOUTH GAGS
ECARTEURS - OUVRE-BOUCHES
17 SEPARADORES - ABRE-BOCAS

Kirkland
17-008-01 17-008-02

!

17-00%-18 17-010-11 17-011-00
18 cmi 11 cmi kinnesola
Simphax

il I
\ S
Y 4

2
medisana
International

Ty i

17-011-14 14 cm 17-012-13
17011-15 15 cm 13 om

Wi Farabaufl

ﬂ

B

|
{
{
i

a
i
L]

1

1y i
11
LI,

i~ ——

10t

1701312 (12 cm) 17-014-14 {14 cm) 17-015-00 T-016-00
17-013-14 (14 cm) 17-014-16 {16 cm)
17-013-16 (16 cm) 17-014-18 (18 em) Bruenings
Lurigts
Stermberg
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1701803

Straghi
Blunt

\?
11 ¥

il

17-049.04
17-019-13{1-4)
13 cm
Viilliger

I T e )

1702203
Siraight
Sharp

1004

17-022-1301-4)
iicm

info@medisana.com
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ECARTEURS 17
SEPARADORES
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|
F.
14
2
17-021-0F
11\
3
102103
4
1F-020:04 o
L 1
1702013014} 17-021-13{1-4
13 cm 13 cm
Williger Williger
i
1M
170502 17002400
17-023-03 1700403
" |
17-023-04
1 1 |
1T-023-13(1.4) 17-024-131-4) |
13 cm 13 om |
Wlll:gﬂr.' 1
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RETRACTORS ”‘;
- ECARTEURS v

SEPARADORES medisana
y ¥ International |

" H
i 114 -
17-025-00 1 \I"l
| v@ 3 111
'l -
: 7-026-00
i 7
| 2
17-028-00
| Blunt
| a
17-025-16 17.027-16 17-026-00
16 am 16 cm Senn-Kusller
Sharp
e

J

Sax 11 mm I- J'I}:ue:1I3|‘1'~|‘|‘|'

19X15MM - 30x22mm

QO -ﬁ“ ;
J\ 17-030- u:r

2Ex2Emm /)I

dl:b:ﬂ Fi 30:{10mr~1n
_— t

17-033-02

3

|
-
o

17-033-03

40x13Imm

1y
gj

5\..:( Ommi

17-033-04

17-030-03

&

1703121 1703221
27 om 21 cm ' , _'-,-_. . 17.03 17- -5
1?_-I:|3.1:| 01 _1gem ): 033-0
Middeldorpt Virgssmund .
Kocher —— Langenk
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—— I ECARTEURS
medisana SEPARADORES
International - -
— ~ .
L_ _— -
3ox1imm i 4011 mm
17-034-01 17-034.04
fa——'——— I.r"'"_'_F_ =
I”‘»_____ L -
) I
s0xidmm | S50x11mm ||
17-034.02 17-034-05
A
3
A0 16 rmm iil
| 1.5 1703403
| 17-034-24
21 cm
| Langenbeck
| ' .
' }:n m mn
| |
1 2 3 d
1?-{)3‘}01 17-0035-02 sm}g-naﬁ-m 1703504
;‘1 w q I @ 1|
] G T B
1?.435..;.-; 17-035-06 17-035-07  17.035-08
Blunt ———
1

17
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SOFT TISSUE RETRACTORS
WEICHTEILHAKEN
SEPARADORES

i

medisana
International

)
e 625 men |1
2
103702 &x35 mm | |
rj'- T
= T 4
US7-03 Mxd0 mm H
V703601 C’t_ﬂ Ié ~
q::_ 11640 mm 17-037-04 11:.:5; mm H
™,
17-036-02 2 | . 5 ﬂ
11x55 mm ‘IH' PROSTO5 a0 mm
17 3 ﬂ & 703706 5 ﬂ
H-0EE-03 16%30 mm 1680 mm

13
1703822
22 cm
Obwegaser

242

16
17-037-21
21 5cm
Chweggeser
(Kochaer-Langenback)
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International |

* j,‘}‘ SOFT TISSUE RETRACTORS

WEICHTEILHAKEN

p—

40=10 mm
17-038-0 |

[

I 5
A
p
40x15 mm
(L UL

3
40620 mm

=

¢ -laR-00

¥
1-3 1-2
17-038-22 17-0359-189
22em 19 &

Kachar

Y y |

189412 1am

\_/
1 I:

£
21514 mim

103902

SEPARADORES

1.3
17-040-00
Middeldorpf

info@medisana.com
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TISSUE RETRACTORS ,}I
47 WEICHTEILHAKEN .'L gr-—ﬂf%‘é:?
I SEPARADORES medisana
iy - | International |

il | TR =

2hx¥ mm 4
17-043-01

3320 mm

17-044-00
Wassmund

§..2
1-2 17-043-00

17-042-22 Meyerding
Fanm
17-041-00 Muller
Bdt mmi15x5 mm
Ragnell - Davis
S
1 a )
28:xE mm 25x11 mm 5S¢ 11 mm
17-045-01 17-0a5-02 1 7-045-03
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'}‘ RETRACTORS SUCTION TUBES
[L ECARTEURS SAUGROHRE 17
medisana SEPARADORES TUBOS DE ASPIRACION

International

17-055-00
38 x 27 mm

17-056-00 Erazier (Fergusson)
14 cm 17-057-06  Charr 6 mm
17-058-08  Charr 8 mm |
17-059-10 Charr 10 mm

17-0680-12 Charr 12 mm

18 cm




3
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medisana
International

LIS

s |

info@medisana.co
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ARTERY FORCEPS

ARTERIENKLEMMEN
PINZAS HEMOSTATICAS
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| PAGE# PAGE# '

245 253
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ARTERY FORCEPS
ARTERIENKLEMMEN
PINZAS HEMOSTATICAS
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,}I ARTERY FORCEPS
S | 0 ARTERIENKLEMMEN
-] |medisana | PINZAS HEMOSTATICAS

: | h
i _ | International |

) )

18-002-10 1B-002-12  18-003-10 18-003-12

1)

1M em 12 em 10 em 12 &m
11 E E
1-2 18-002-10-18-005-12  18-004-10  1E8-004-12 00510 1800312
18-001-14 Micro-Maosquila 10 am 12 em 10 e 12 cm
14 cm
Babwy-Mister

I
TR i i

18-006-12  18-0Q6-14 1800712 18.LOT-14
12 cm 14 em 12 cm 14 cm

s /
| E 9

18-006-12-18-0" 14 1800812 18-008-14 18-009-12  18.009-14 18-010-10-16-011-10
Hastad-Mosqua 12 em 14 cm 12 cm 1 em 10 ¢y
Harlmann

1)

18-010-10  18-011-10
10 em 10 cm

18

info@medisana.com Medisana International
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ARTERY FORCEPS ,,}
8 ARTERIENKLEMMEN I :—{
PINZAS HEMOSTATICAS medisana
Y \-. | International |

18-012-05 Str 18-014-09 39r 1E-076-09 Str
18-013-08 Cur 18-015-09 Cur 18-017-09 Cur
o om Scm 9 om
Micra-Hartmann Baby-Mosquito Baby-Musquito 1x2 teeth
I
I H | :
i H i
18-0158-10  18-018-12 18-079-10 1501912
10 &m 12 &em 10 cm 12 cm

| \

i i
18-018-10-10-021-12  ygppp.10 18-020.12  18.021-10  18-021-12
Micra-Mosguilo 10 e 12 em 10 em 12 em

1x2 teath |
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]"; ARTERY FORCEPS |
%—K v ARTERIENKLEMMEM | 18
medisana PINZAS HEMOSTATICAS |

| International

\

5
1802218 18-022-21 18-023-18  1B.023.27
1B em 18 cm 18 em 18 cm

|'.I|[!]]|'I It et

i
= ]
=
}'??.1 = %
| = = g
' 18-022-18-1. 125-21 18-024-18  18-024-21 1802518  18-025-21
Halsted-Mossquito 21 cm 21em 21 em 21 ¢m

1 2
TR-02T-01 1502702

13-026-12 1=2
12 em 15-027-14
14 ¢m
Babay-Mixler




(]
~RTERY FORCEPS "}
ARTERIENKLEMMEN &

FINZAS HEMOSTATICAS medisana chb

International
11 I }

18-030-25 18-031-15 1803215  18-033-15

18-0:30-15-18-033-15
15 em
Lenche

11 L

18-034-14  18-035-14

|
11 .dl

18-034-14-18-35-14 180036 4-18-037-14

14 cm T4 cm
Kelly Providence-Hospilal

250
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- ,}I ARTERY FORCEPS
;‘/\--—ﬂ 8 ARTERIENKLEMMEN
'medisana PINZAS HEMOSTATICAS 18

| International | _ &_

ANA

18-038-14  18-032-14  18-040.14  18.041-14

18-038-14-18-041-14
[ 14 cm
| Crila

L

18-043-16

18-042-16-18-043-16 18-044-1%
16 cm 13.5 em
Kelly-Rankin Baby.Overholt




P B
ARTERY FORCEPS -
| ARTERIENKLEMMEN | G |=-—%

FINZAS HEMOSTATICAS 'medisana

' ;&___ B | International

T

111

1111151117

—

180451414 cm}
18.046.16(16 cm)

18-048-20G 18-050-26
20 cm 26 ¢m L8 Cm

CMaier |
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Ity | TOWEL FORCEPS
g:pm v ! TUCHKLEMMEN 18
medisana | PINZAS PARA COMPRESAS. PINZAS DE CAMPO

| International | - | A

18-051-05 18-052-08 1805305 18-054-08

: Janes Schaedel

f
18-055-13(13 cm) 18-056-08(8.5 cm) 16.057-13(13 cm)
18-055-15{15¢m) 18-056-10{10 cm) 18.057-15(15 cm)

Roeder
Backhaus
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254 265
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NEEDLE HOLDERS
. NADEL HOLDERS
PORTA-AGUJAS




PORTA-AGUJAS medisana

-_..I .
HOLDERS | R |
MEEDLE ; I"‘ [
I
y N B | International |

1M
¥
19-001-13 19-002-13 19-003-14
13 cm 13cm 14 cm
Webster Halsay Heger-Baumgartnar

12-004-18  189-004-20
18 cm 20em

19:005-16  19-005-18  19-005-20
16. cm 18 cm 20 om
i

: [
| Delicate Patterns |

18-004-00 19-005-00

L Mayo-Hegar -

256 Medisana International
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,

medisana
International

19-007-18
18 em
Tesznnis

19-013-12
12 am

— Baoynlen

MEEDLE HOLDERS
NADELHALTER 19
PORTA-AGUJAS
19-00%-18 19 010-20
18 em 20 o
Langenbeck Langenbock
!
19-008-16 19-0171-14(14 &m)
16 cm 194012471 Fem)
Lanaonbeck Mathiew
A ﬂ

| 1901617 1901720

_ | 1Tem 20 em

'
AN
T
| 3 & !

19-014:12 1901514
12 o 1d om
bdathisu
Medisana International 257



NEEDLE HOLDERS
19 MNADEL HALTER
PORTA-AGUJAS

)

19018-16
16 cm

;
In,

medisana

International |

(] i
1901923 19 020-23 19-021-19
23 em 23 cm 19 cm

18-019-00

19.018-00
 Micro
19-022-13 19-023-00
13 em Castroviejo
Barraguer

258
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| medisana
International

MNEEDLE HOLDERS
NADEL HALTER
PORTA-AGUJAS

TUNGSTEN

19-076-16
16 cm

19-077-16
16 am

18-078-16
16 cm
Arruga

19-081-16 19.082-18 19-083-20

16 o 18 cm 20 o
‘I l /I
14
A i
\ 19-084-22  19.085-25
22 6m 25 cm

180800
Langenbeck, Leicht

! CARBIDE
INSERTS

18-078-12
12 cm
Boyton

12-078-14(14 ¢}
19-079-17{17 &m}
19073200 2) em)
19-079-24{24 cm
athieg

19-086-17
17 em
Lichlenberg

19

iy \

info@medisana.com

Medisana International
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)
NEEDLE HOLDERS J#
o NADELHALTER r “<§
| PORTA-AGUJAS medisana
_ International

TUNGSTEN
CARBIDE
INSERTS {

(1A l l l

19-087-14 19-087-16 19-088-18
14 em 16.5 cm 1% cm

| £
t 5 !
] |I i !
f,. '. ) |
|iI 1 ':.-l.- |
f=' =.|"'I = =
_ f “'(Ju 19-086-16 |
i % 16 em
15.087-00 Gillies
Disen-Heger

19.080-20
20 ¢

260 Medisana International GRS ve A




o
L n}
_,_|-'-'- =
medisana

International

TUNGSTEN
CARBIDE
INSERTS

N
[
11 | I

1 Smooth

18-091-13
13 em
Halsey

info@medisana.com

| 1809113 1908213
13 ¢m 13 cm

NEEDLE HOLDERS
NADELHALTER io
PORTA-AGUJAS

19-094-15
15 cm
Crile Weod

i1 I I

19-087-13  15-097-14
13 om 14 ¢m

d%m

19-057-00
Hegar-Baumgariner

Medisana International 261



MEEDLE HOLDERS
19 NADELHALTER
PORTA-AGUJAS

TUNGSTEN
CARBIDE
INSERTS

m I

19-029-16
16 cm

——

19-099-00
Maye-Hegar

;
Iy

medisana

International

1M
12-0898-15% 19-098.17
15 ¢ 1T ocm
19-088-00
Martin
19-0E%-18  19-00%-20

18 cm 20 cm

1M |

19-100-00
Urneersal

262

19-100-13
3 om

1902820
20 cm

18-100-15
12 cm

Medisana International info@medisana.com
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International

=

1A

T9-101-18 19.102-20 19-103-28
18 cm 20 em 26 om

TUNGSTEN
CARBIDE
INSERTS

19-101-00
Saraoi

L ] I i -

19-110-20  19-111-24 19.112-286
20 cm 2d cm 26 cm

g0

19-7110-00
Mayo Heger (Heaney)

info@medisana.com

NEEDLE HOLDERS
NADELHALTER
PORTA-AGUJAS &

.

19-100-16 1210518 19-108-20
16 cm 18 ¢m 20 cm

19-107-24 19-108-26 19-109.30 i
24 cm 26 cm a0 cm [

1910400
Mayo Heger

19-113-16 1911420 19-115-23
16 cm 20 em 23 cmi

19-116-26  19-117-31 19-118-37
&5 om 31 em 37 cm

19-113-00
Ce Bakey

Medisana International 263



WEEDLE HOLDERS
9 NADELHALTER
. PORTA-AGUJAS

TUNGSTEN
CARBIDE

INSERTS !

I
1=

19-114-00
Wascular

1.f1.l

19123-14
14 cm

\

14-125.14
19.123.00 14 cm

19-114-18 19:.115-18
18 em 18 em

r§"

medisana
International

[

1rf =
18-118186 1911918 19-120-20
16 em 18 om 20 om

||

L \

o

12-1201-23 18120
23 cm 26 cm

1%.118-00
Dietrich

19-127-18 19128
18 cm 22 cn
Eeheidel Poti-Smilk
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,'1" NEEDLE HOLDERS

—— f NADELHALTER

~— | medisana PORTA-AGUJAS 19
International

.

1- Probe double end

2- Gropwed director wilh longue bie

- B.F Hangle Mo 3

- B.P. Hangle No.4

- Thum dressing lorcep serrated 14 cm
- Tissue forcep 14 em, 1x2 teelh

- Mayeo hegar needle haldar 14 &m

- Dperabing scissor 14 om SHIBL s

- Qparsting scissar 14 cm SHIBL owd

ol

Lre g B IR LT L SR ]

19-134-00

1= Probe double end

2- Groowed directar with tongue tie

3- B.P. Handle MNo.3

4-B.F Handle MNo.4

3- Thurm dressing forcep serrated 14 em
- Tissue forcep 14 om, 1x2 teath

7= Mayo hegar needle holder 14 om
&- Dperabing scissor 14 om SHIBL sir
2- Qperaling scissor 14 cm SHIBL cvd
13- Kelly Forcep 14 em Sir.

11- Kelly Farcep 14 erm Cud.

19-134-00
Dissecting s=t consisting of 11 instruments
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INSTRUMENTENBEHALTER
CONTENEDORES PARA INSTRUMENTOS
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FROM TO
PAGE# PAGE#
266 212

INSTRUMENTS CATEGORY

INSTRUMENTS BOXES
INSTRUMENTEMNBEHALTER
CONTEMEDORES PARA INSTRUMENTOS




_ B °
STERILIZER FORCEPS A |
STERILISIERZANGEN iy

PINZAS PARA ESTERLIZAR medisana
International

20-001-18(18 em) 20-003-18(16 ) 20-006-25(25 cm)

20-002-25(25 em) 20-004-20020 crm) 20-007-30{30 em)
pdod . Martin 20-005-24(24 cm) Prye-Smith
Dawis iHarrison)

20.008-23 20-00%-20(20 cmy) 20-011-27
F3om 20-010-30030 o) 27 em
Rogge Cheatle

268
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,1 STERILIZER FORCEPS

e /B STERILISIERZANGEN
medisana 2INZAS PARA ESTERLIZAR 20
International | S A

9

O

20-012-24 2001324 20-014-20020 crm) 20:018-20{20 cm)
24 CM 24 CM 20-075-28(28 cm) 20017-28(28 em)
Llleval

S e T
B e
s 3 S v o1

20:018-00
Endodontics Try
Curetagge Case Double Cap




[ )
INSTRUMENTS BOXES 1‘ sy

INSTRUMENTENBEHALTER e
20 CONTENEDORES PARA INSTRUMENTOS | medisana
1 International
{ LWH
| 20-066-00 (17x7%3 cm)

| 20-DB7-00 {17 5x7 523 cm)

| 2006800 (18x6x3 cm) |

| 20-DBI-00 {18xTx3 cm)
20-070-00 {18x8x4 cm) |

| 20-071-00 [20x10x4 em)

| 20:072.00 (21x10x4 em)

Instrumsent Boxes
in Differenl Sires

20-073-00 20-074-00(5 ¢z) 20:076
Mesdle Case 20-075-00(2 cc) Finges Cup
Syringe Case

[ L W M LWH ; T .
20-077-00 (30515210 cm)  20-083.00 {($0x20x 10 cm) LRG0 123
| 20.078.00 (30x17x5 om)  20.084.00 (40x30x5 cm) | SOOGO0 (50 T o
| 20-079-00 (321625 cm)  20-085-00 (40x30x= 10 cm) DE0D 00 180 F 108 e
| 20-020-00 (36x24x5 cm)  20-085-00 (42x19x5 cm) enngEnn 2
| 20-081-00 (3exdax 1l em)  20-087-00 (455305 cm) ey
20-082.00 (A0x20x5 ¢m)  20-088.00 (45230210 cm) C.0ma.n ,

" Instrumant Boxes.
I Chiffarent Sizes Instrument Boxes
T Iin Different Sizes.

270 Medisana International



R ih ”1 STERILIZING/DRESSING DRUM
. "="°" 'L STERILISING/PRAPARIERTROMMEL 50
%7 |medisana  TAMBOR PARA ESTERILIZACION Y PREPARACION = <
. International o Iy \
20-0095.00(2 71246 em)
Sterilizer With Healer
20-106-00 (8x8 cm)
20-107-00 (1010 crm)
20-108-00 (12:12 cm)
20-109-00 (15x15 em}
20-110-00 (16212 cm)
20-111-00 {18x18 cm)
20-112-00 (19x14 cm)
20-113-00 (19520 em)
20-114-00 {20%16 cm)
_ 20-115-00 (20x20 em)
. 20-116-00 (24x16 cm)
20-117-00 {24x24 cm)
20-118-00 {2914 cm)
20-118-00 {28x16 em) |
2012000 {2924 cm)
| 20-095-00 (24%12 €m)  20-101-00 (34x2B cm}| i 2
20-087-00 (3015 em} 20:102-00 (37x30 cm) ! ﬂrﬂ;;ﬁﬁiﬁ;:;ﬂng prum
20-098-00 (30x30 em)  20.103-00 (39x14 om) '
20-02%-00 (3416 em]  20-104-00 (39220 cm)
| 20-100-00 (34x24 cm) _20-105-00 (38429 em)
Dressing/Stenlizing Drum
I Different Sizes.



STERILISING, PRAPARIERBEHALTER, ZANGENBEHALTER

20| ~pJA PARA ESTERILIZACION Y PREPARACION CAJA PARA PINZAS | medisana
- 4 . International |

e

——

S - S . =
STERILIZING, DRESSING JAR & FORCEPS ]'} [ '
. |

|

20-121-00 (20 10x5 cm)
20-122--00 [25x12x5 cm)|
'20-123-00 (26x15x5 cm) |

Baiing Sterilizer With
Feriprated Tray Stand
And Lifler.

.,

2013100 (5111 5 o .

GAR0N (SIE S em) | 20-133-00¢3x11 cm)
2013300
Therrmameler | ar,

| 20-124-00 (7.5x7.5cm)  20-128-00 (18x18 cm)
[20-125-00 (1010 cm)  20.1289.00 (10x12.5 em)

cd-126-00 {12.5x12.5 cm) 20.130-00 (20x206 om) | Farcep JarCheatle Jar
20-127-00 {15215 crm) Consisting Of r.--'lrff."!'l:l"-f
Sizes

Coton/Dressing Jar
Wilh Lid, Sonsisting of
Different Sizes

272 Medisana International
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KOFFERDAM - INSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA DIQUE DE GOMA
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FROM TO
PAGE# PAGE#
273 230

INSTRUMENTS CATEGORY

RUBBER DAM INSTRUMENTS
KOFFERDAM - INSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA DIQUE DE GOMA

274 Medisana International
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If' ‘ RUBBER DAM INSTRUMENTS
m | KOFFERDAM - INSTRUMENTE )’
medisana | INSTRUMENTOS PARA DIQUE DE GOMA
International | _ &

F1-001-00 21-002-00
bvary lvory
With teo rews of holas With ane rows of holes

21-003-04 21-004-00
Aingwarth




| °
RUBBER DAM INSTRUMENTS ”‘;
KOFEERDAM - INSTRUMENTE v

21 INSTRUMENTOS PARA DIQUE DE GOMA medisana
F N International |
5
21-005-00
Alnsweath lype rubber
dam punch 21-006.00
21-007-00 21-008-17
Light weight rubber 17 cm
dam punch Airgwarth
276 Medisana International
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,I:; RUBBER DAM INSTRUMENTS ,
& KOFFEER DAM - INSTRUMENTE 21
“-:-—-" di INMSTRUMENTOS PARA DIQUE DE GOMA
\"""‘M mlﬁtelrsnaar;laonal | Q ) A

21-008-00 21-010-00 21-011-00
beary White Palmer

21-012-00 21-013-00 21-014-00 (Large)
Brewer Slockes 21-015-00 {Small) i
Rubber Dam Frame |




RUBBER DAM CLAMPS
21 KOFFERDAM - CLAMMERNS
i CLAMPS PARA DIQUE

-

201 202 203
21-016-00 27-012-00

3 4 5
21-021-00 21-023-00

124 134 14
21-026-00 21-02F-00 21-028-00
278 Medisana International
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medisana

International

204
21-01%-00

21-024-00

-

J

144
21-028-00

info@medisana.com




International

i 25
21-032-00

¢Jd C

3,

21. IJEE 0o

P

26
21-033-00

138
29-037-00

&

W14
21-041-00

-
Wld A,
270420

|NI3A
21-020-00

C

134
21-028-00

O
i £

U

ji‘ RUBBER DAM CLAMPS
.'L KOFFERDAM - CLAMMERNS
medisana CLAMPS PARA DIQUE

21

28
21-034-00

30
2103500

D
fi

21059200

1 18
21-043-00 2104400

CD

info@medisana.com

Medisana Internatior_j.gl

j
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RUBBER DAM CLAMPS
o KOFFERDAM - CLAMMERNS
CLAMPS PARA DIQUE

r’g"

medisana
International

-
5

21-048-00

@ -

£

21 I]d'u" 0d

212
21-045-00

21- If".ldE-[I-li']

210
21-045-00

2

-

211 Z21-051-00 206 207 208 206
21-050-00 21-052-00 21-053-00 21-054-00 21-055-00
-.
. N5 Y4 |
~ 5 QP |
| {5 . V. L /} 4 'L
1]} i] 1 w2 W3 W3
21-062-00 21-058-00 21-057-00 21-058-00 21-055-00 21-063-00
- - EI T_-.-“? s N f - ? i'ul i
9/ | ﬂ,@ [} .J‘i.
" ll lr I : ~ L H‘H-_l:
28N 2 T Y
21-060-0 21- I:Iﬁdaﬂﬂ 21-061-00 21-065-00 21-066-00 21-067-00
12 17 M
21-068-00 21-069-00 21-1]?1]-01] 21-0?1—["3

280 Medisana International info@medisana.com
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CROWN INSTRUMENTS
KRONENINSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA CORONAS
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i
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FROM TO

PAGE# PAGE#

281 287
INSTRUMENTS CATEGORY

CROWN INSTRUMENTS
KRONENINSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA COROMAS

282
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m

CROWN INSTRUMENTS

. "L KEOMNEN INSTRUMENTE
medisana INSTROMENTOS PARA CORONAS il
| International _ - gy -
Qe ——
#2.003.09 —
8 == _—
F2-003-08 —1

| ==

]

o
T
L ]
L |

.

R - 3
22.001-01 2200102 2200103

o | e ot

§

1-3 1-3 0.9
22-001-00 22-002-00 22-003-00

53]

2200507

—

— .

22-003.05

2200304

0 e —

22-005-10

info@medisana.com

Medisana International
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CROWN INSTRUMENTS ’I1V
| KRONEN INSTRUMENTE r
. INSTRUMENTOS PARA CORONAS : medisana
| 4 | |

:-—-u'_-q:tlp

International

|l
I

R0Eg.q 22054.02  2RA054-03 22.056.01 F2056-D2

Foints Points

Compiete With 3 Complele With 3
Alashments [ atachments
| i
il
T .
1-3 22-085-00 i-2
22-054-00 205800

Crown Remover

284 Medisana International



) r

|

| |

| ,}; CROWN INSTRUMENTS -

e | KRONEN INSTRUMENTE 2
medisana | INSTRUMENTOS PARA CORONAS | 4 |

———

1
2 {
22-0:5 o0 224058-00 3 5
gua.-:hmm.s § gtt-?chnmnw. 22058300 oo 064-00
ny iy, Altachment,  Attachment,
Cinly Cinly,
5
i
o] E_
i
Ll |
jpid -
L | I
1: [ :
ot [ 1 22"}62-{":'
With Weighit,
Clirily.
3
= 22-060-00
Attachments %
Only. ’ : 3
= 22-035-00
22-057-21 22-061-00 Attachment,
21 em Marell Cnly
Civ & Rermaver Crown Remover
Whlh Waight. 3 Attachments With Weight, 3 Altachments

and Spare Spnng




— °
CROWN INSTRUMENTS m
KRONEN INSTRUMENTE U

INSTRUMENTOS PARA COROMNAS medisana
International

— e e
22 —

s
"

)

| 1 )

I 22-068-00 22-069-00
o Cronwn Butler Crown Butier
Aftachment 1. Attachment 2

——

-

1-2 1-3 1 2 5 22-074-00
F2-0GT-00 22-070-00 22-071-00 22407200 207 3-00 Treymann
Cranwry Guller Sehradar Schrader Schroder Srhrader

Allachment 1 Attachment 2 Atlachment 3

286 Medisana International



,}I CROWN INSTRUMENTS
— 8 KRONEN INSTRUMENTE
medisana INSTRUMENTOS PARA CORONAS 22

International

-)

[

Crawn
Remaving Farcep
17T cm
2207817




CROWN INSTRUMENTS
KRONEN INSTRUMENTE

INSTRUMENTOS PARA CORONAS mediséna
International

r~$ﬂ‘
Q0

22-097-00

Crown & Bridge Holding Forceps with suppart Ring
22-0096-00

287 Medisana International



"1 SUCTION TUBES
__.___..-FL L SAUGROHRE -
medisana TUBOS DE ASPIRACION
International . -

Ligature Instrument Saliva Ejeciors
22-098-00 22-099-00 @3 mm
22-100-00 &4 mm
22101-00 &5 mm
18 cm

info@medisana.com Medisana International 287 A




Deparment

23

AMALGAM CARRIERS
AMALGAMPISTOLEN
PORTA AMALGAIMAS
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INSTRUMENTS CATEGORY

AMALGAM CARRIERS
AMALGAMPISTOLEN
PORTA AMALGAMAS




- o
AMALGAM CARRIERS | ”‘;‘ | i

|
I
i . AMALGAMPISTOLEN |
|
|

43 PORTA AMALGAMAS Emediséﬁa :
V N - | International | ]

ip
23-008-00
Plastic Tip

-

. 23-001-00
. Men-Slip
| Amaloarm Vel 23-002-00
i gam We s Amalgam Wl
|
! 2p
; ; 23-009-00
i \\ g ~ Metal Tip
[ k s
| ‘ o
|
. \ | !
|
]
j, LI ]|
b 3
S\ ] 23-010-00
Y ketal Tip
| For 23-007-00

'th md i W 53.011-00
i = i ko, Plastic Tip
{“'-""—"#F::-r 23.007-00

23-003-00 23-004-00 23-005-00 253.006.00 23-007-00
Micrao

290 Medisana International [ GRe e A



J}; AMALGAM CARRIERS
| AMALGAMPISTOLEN | s
medisana PORTA AMALGAMAS .
International 3 45

e

' |
6] & T '
23-013-00 23-014-00 23-015-00
MediumLarge Medim Jumbo Larga/lumba

2301217
17 cm
lary

23-018-22 2301700 2301800 23-019-00 2302000
22 cm Medium Large Jumbo Mylan Tip
lweery

1

. . . ] . ]




CARTRIDGE SYRINGES ”‘; .
INJEKTIONSKANULEN L Ej@—{

JERINGAS PARA CARTUCHO medisana
- International| ]
@ &
=3
23-023-00 23-026-00

A

A 23.031-00

:

Il | 23-032:00

.'-._L:". J

23-021-00 (1.8 ml) 23-024-00 (1.8 ml) 23.027-00 (1.8 ml} 23-029-00 (1.8 mi)
23-022-00 (2.2 ml) 23-025-00 (2.2 ml) 23-028-00 (2.2 ml} 23«030-00 (2.2 ml)

Yo

J

O-r_f‘t:rb—

23-033-00 (1.8 ml) 23-035-00 (1.8 mi) 2305700 (1.8 ml) -
23-034-00 (2.2 ml) 23-035-00 (2.2 ml) 23-038-00 (2.2 ml)

Note:- Available Both In European & American.

292

Medisana International EEVeI@is e iEETER! |



i "
medisana

International

23-035-01

23-039-00

CHIF ELOWERS
LUFTBLASSER
AIRE CALIENTE

23-040-00

23.04°.05
Without Valve

#3-042-00
WVhrh Walve

info@medisana.com

Medisana International
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CARTRIDGE SYRINGES
23 INJEKTIONSKANULEN
JERINGAS PARA CARTUCHO

23-043-00 (1.8 ml)
23-044-0102.2 ml)

™

23-053-00 {1.8 ml)
23-054-01 (2.2 mil)

Cork Screw Tip

=51

o N
. =

0 |

23-045-00 (1.8 mi)
23-046-01 (2.2 ml)

o

=

b
-«Ei-_

p

23-055-00 (1.8 mi)
23-056-01 (2.2 ml)

23-049-00 (1
23-048-01 (2

o
o
o m—{
medisana !

International

23-057-00 (1.8 m)
23-058-01 {2.2 mi)

Note:- Available Both In European & American.

294 Medisana International



j"; CARTRIDGE SYRIMGES
L INJEKTIONSKANULEN 23
medisana JERINGAS PARA CARTUCHO P
International y N |

23-0558-00
INTRALIGAMENTAL SYRINGE (PISTOL Shaped)




o
CARTRIDGE SYRINGES A |
. INJEKTIONSKANULEN Iy

" JERINGAS PARA CARTUCHO medisana

International

-ﬁ—

INTRALIGAMENTAL SYRINGES

2.3-060-00
Imjects 0,06 mi with every click

23-061-00
Injects 0,05 ml with every click,
Easy attach / delach luer lock system.
Angled tip allows easy access o inject in difficull aneas,
Special featured release bulton.

23-062-00
Injects 0.05 ml with every click.
Easy attach / detach luer lock system,
Angled tip allows easy access o inject in difficull areas,

294 B Medisana International info@medisana.com



| ,}I MATRIX RETAINERS
A L MATARIZAN SPANNER
| medisana PORAMATRICES
International

23-111-00 2E12-00 25-113-00
Junicr Seniar Lniversal
Toafflemare

4

23-114-00 2311500 i 2
fwar 1 wor 12 23 116-04 '5.'3-1_ 17-00

Mystrom —

info@medisana.com Medisana International
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Drepartim en

24
HANDLES FOR MOUTH MIRRORS

MUNDSPIEGELGRIFFE
MANGOS PARA ESPEJOS DE BOCA




;
Iy ™

' medisana - .
- International | _ A

DEPARTMENT NO. 24

FROM TO

PAGE# PAGE#

296 300
INSTRUMENTS CATEGORY

HANDLES FOR MOUTH MIRRORS
MUNDSFIEGELGRIFFE
MANGOS PARA ESPEJOS DE BOCA




Y
HANDLES FOR MOUTH MIRRORS ”1'
oy MUNDSPIEGELGRIFFE /e

MANGOS PARA ESPEJOS DE BOCA medisana

International

e

i

-

S s s e =i = "
s e, e T R g g e e e P e e e T e e e e AT

B o o e e e o
e e
I

— o

24-002-00
24-001-00 24 003-00 2-004-00 24-0035-00
| ]

Hollawr | L S0l ——

Mote:- Available Both In Eurcopean & American Thread

298 Medisana International



Vi ,}I HANDLES FOR MOUTH MIRRORS
( L MUNDSPIEGELGRIFFE 24
= Imedisana | MANGOS PARA ESPEJOS DE BOCA

International | S &
2a-006-00 24.007-00 24-008-00 483 457 Rs 480 Rz :
Salid Hollow Solid 24-009-00 24-010-00 24-011-00 :
Solig Haollow [
Note:- Available Both In European & American Thread |
|
|

___Medisana International




24 |

Simple
Thread

"

36

24-052-02 (2 om)
24-062-02 (2.2 cm)
24-062:02 (2.4 cm)
24-062-02 (2.5 cm)

Magnifying

MCUTH MIRRORS
MUNDSPIEGEL
ESPEJOS DE BOCA,

24:063-02 (2 cm)
24-083.02 (2.2 cm)
24-063-02 (2.4 cm)
2406302 (2.6 e

Plain

3-8

24-086-02 (2 cm)
24-056-02 (2.2 cm)
24-056-02 (2.4 cm)
24.066-02 (2.6 cm)

Flain {Freat Surface)
Rhodium Plated

| ”.}L

medisana

International |

Cone-Sccket | |

35
2a-084-02 (2 cm)
24-084-02 (2.2 cm)
24-054-02 (2.4 em)
24-054-02 (2.6 cm)

"

Magnilying

24-065-02 (2 cm)
2405502 (2.2 em)
24-055.02 (2.4 cm)
24-065-02 (2.5 ¢m)
Plain

24-070-00

MNate:- Available both in European & American Thread.

All Mouth Mirrors are also Available Twelve Pieces in one Packing.

300

Medisana International info@medisana.com ;




Depatmant

25

SCALPLE HANDLES
SKALPELL-GRIFFE
MAMNGOS DE BISTURIES




o
i,

medisana
Internatlonal____

DEFARTMENT NO. 25

FROM TO
PAGEWX PAGE#

301 304

INSTRUMENTS CATEGORY

SCALPLE HANDLES
SKALPELL-GRIFFE
MANGOS DE BISTURIES

302 Medisana International



o
— JE,L

medisana
International

25-007-20
2l em
Modal Saw

FRET SAWS
LAUBSAGEBOGAN
PORTA-SIERRAS 25
25-002-18 25-003-00 25:004-00
18 =m Frit Saw Frames, Fret Saw Frames
Bowed Adjustable Adjustable
Model Saw
303

info@medisana.com Medisana International



SCALPLE HANDLES m
SKALPELL-GRIFFE I - ———
25 MANGOS DE BISTURIES medisana

International

/
i 4 4 / . /
25.0055-00 25-056-00 25-057-00 p—
_ Sohd 3L 3 IG 7
Bakelile 25.058.00 25-058-00 25-060-00 25-D61-00 25-062-00

304 Medisana International
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26

HAMMER
MALLETS
MARTILLOS ¥ MAZOS




1
i

medisana
International

DEPARTMENT NO. 26

FROM TO
PAGE# PAGE#

305 308

INSTRUMENTS CATEGORY

HAMMER
MALLETS
MARTILLOS ¥ MAZOS

306 Medisana International



HAMMERS
/) MALLETS "
medisana MARTILLOS ¥ MAZOS

International

28-001-22 25-002-22 2601
22 em 22 £m D
Rivadieg Malls Harn




°

HAMMER m

” MALLETS U

|26 MARTILLOS Y MAZOS medisana
. | International

26 mm

=

26-005-02
26 mm ——

e

26-00&-02
28 mm

N jB
]r

25-007.03
30 mm
26-004-24 2500816 26-005-17
24 om 16.5 cm 17 em
flligar Lead Filled Mead

308 Medisana International
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CARVING INSTRUMENTS
MODELLIER INSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA MODELAR




)
I
medisana
. x B International_
DEPARTMENT NO. 27
FROM TO
PAGE# PAGE#
309 318

IMSTRUMENTS CATEGORY

CARVING INSTRUMENTS
MODELLIER INSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA MODELAR

310 R o fo@medisanacom |



Iy

medisana 27
International '

e

-

ERETT DR ETTTRET T AFEI TRERTTHED

IO L AR TS E L R AT TP T LT T AR AT TS LR C TR LT AT

AR TR IR R e T LT N T R LT R AN EIRRTRR AR IS RTARE IAE] ]

L LAELET RIRRISEITELLLAE A REA AR EL G BT DR R LTI

E‘\ (]

1 2 3 1 15 2 2700300 27004- O 2700410 27-005-00
1-3 1.2 Wacd Baltimore  Gribman Wahe
27-001-00 2F-002-00
sl Ward

97.001-09 27-001-02 27-001-3  27-002-01 2700213 27-002-02




INSTRUMENTOS PARA MODELAR medisana

K (]
CARVING INSTRUMENTS ”}
MODELLIER INSTRUMENTE /%

B ————

International
.' “3}\ : “ﬁi
| N \ "
| B
§ : |
| :
= i
|
3 :
1
- B
7 =
3 3
1 2 E
;|
[l L
ik :
! |
N )
L2 T, P
2700800 27-008-00 27-010-00 2T.012-00 27-014-00 2T-016-00 27-018-00
Reave Hellanback Roach Le Cron Le Cran Fahle Zahle
27-007-00 27-008-00 27-011-00 2001300 2T-015-00 ZT-017-00
Hollenhack Hallenhack Reach Le Cron La Cren Zahle
312 Medisana International info@medisana.com



],} WAX AND MODELLING CARVERS
c—a (K WACHS-UND MODELLIER INSTRUMENTE
medisana TALLADORES PARA CERA Y PARA MODELAR | 27
International
i
{ i
1 ! ]
|
11T
N 1 "Ii.-"' j! W L
2701800 27-020-00 27-021-00 27-02 200 27-023-00 2702400 27-025-00
Hylin Hylin-Le Cron Hylin-Ceramica Hylin Le Cron Le Cran

Medisana International

313




' °
‘ MODELLING CARVERS ‘ ”1»
| MODELLIER INSTRUMENTE ~ I

7 -
: EI | TALLADORES PARA MODELAR medisana

International

R N YR T R A L E T TR R R T Ae 1]
T R T R R T T PR T TR FTARETSRT TTE ]

AT02e-00 7 Ta 27-029-00 45 |
2702700 27-028-00 27-050-00 !

Beaks




,' MODELLING CARVERS
[ MODELLIER INSTRUMENTE

medisana TALLADORES PARA MODELAR )
International Ea|
i
1l
| } q
IE
'Illl \"M - :;
27-031-00  27-032-00  27-033-00  27-03<-00 2703500 27-036-00 27-027-00
Taylar Falck Beale Acker Handle, Only  Atlachment Only Altachment Only




®
CARVING INSTRUMENTS "}
MODELLIER INSTRUMENTE e

INSTRUMENTOS PARA MODELAR mediséna
International

27

AN N

N

5
703500 3T-039-00 37-040-00  37-041-0037-042-00

A7-0a3-00  3T-045-00 37-046-00  37-047-00 3704800

- PKE.Thomas —— P.H. Thomas

316 Medisana International



"w CARVING INSTRUMENTS
PR /8 MODELLIER INSTRUMENTE

medisana INSTRUMENTOS PARA MODELAR 27
International | .

27-048-00
Modeling Instrurment
Selin Pouch,

37-050-00 37-051-00
Modeling Instrument Medeling Instrument
Setin Pouch Setin Pauch.




. °
CARVING INSTRUMENTS m |
v | MODELLIER INSTRUMENTE U —
INSTRUMENTOS PARA MODELAR medisana |
;ﬁ, International | o

1 2 3 4 5 |
27-052-00 27-053-00 27-054-00 27-055-00 2705630
PK.ThOMas - ]

318 Medisana International



| 3
' | II"
medisana
International

[ 2705801

il

2705902

27-057-00

info@medisana.com

CERAMIC SCULPTURING INSTRUMENTS
MODELLIERINSTRUMENTE FUR KERAMIK
INSTRUMENTOS PARA MODELAR LA CERAMICA

27

27-0&1-0

27-062-02

F

27-060-00

B

27-064-01
h
H.
27-065-02
27-063-00

Medisana International
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WAX KNIVES
WACHSMESSER
CUCHILLOS PARA CERA




1
i

medisana
International

A o
|
DEPARTMENT NO. 28
FROM TO
PAGE# PAGE#
|
| 319 331
INSTREUMENTS CATEGORY
Wa KNIVES
WACHSMESSER
CUCHILLOS PARA CERA
|
i
[
320
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" WAX KNIVES

0 m— I WACHSMESSER 28
medisana CUCHILLOS PARA CERA

- | International - ;in}.

A
'3 |Il
i
(. |
|| I :| I | : |
| | | |
Laaat | Ll :
o | [ 1] 1
- | b
S - -/
2800113 28-002-17 2a-003-13 2E-00N-1T
13 &m 17.5cm 13 cm 17.5&m
Fannenstock _ | L Lessmann |




WAX KNIVES
28 WACHSMESSER
CUCHILLOS PARA CERA
A
/

L
.

I &

28-008-13 28-006-13  28-007-13  Z8-008-17

13 em 13 oim 13 em ' Cm

—_Emer _

1
lv![ [ —

| medisana |

International |

28-005-00 28-010-00

22 Medisana International



,}I WAX KNIVES
e — 6 | WACHSMESSER ’s
medisana | CUCHILLOS PARA CERA

| International | _ ____—,&

25-012-00 28-013-00 28-014-00 28-015-00
Sach Gritman




—— — = .
| ALGINATE AND PLASTER SPATULAS m
ALGINATE UND GIPSPATEL U

28 ESPATULAS PARA ALGINATO Y PARA YESO | medisana

: A | International

28-063-00 28-084-00 28-065-00 28-056-00 28-057-00
Lichtenstein Flexibel Flexibel

24 Medisana International [T e A



]"; ALGINATE AND PLASTER SPATULAS
. 0 ALGINATE UND GIPSPATEL
mle:iisartl_al : ESPATULAS PARA ALGINATO Y PARA YESO
nternationa

. 2

S—

2B-0GE-18 2B-059-1% 28-070-21 28-071-20
18.5 &m 125 cm 29.5 om SO.5 &M




28

PLASTER CUTTING FORCEPS Ity
GIPSSCHNEIDE UND GIPSBRUCHZANGE f;ﬁ@
ALICATE PARA YESO medisana '

International

28-122-00

326



,}I INSTRUMENTS FOR CROWN WORK
] KRONEN WERK INSTRUMENTE
medisana INSTRUMENTOS PARA CORONAS 28
International S ] /:‘\l

LELLIAARI PRI
e

RENELLLEILIGRARENNLELL I I0RanE

in

LR BEREI R [atdaarERR PERI RN BRRI RS
T T AR AR AT T T IEE

111 _
28-165-15 2B-186-15 2B-167-15 2E=168:010 28-169-00 2817 0=00
15 gm 15 em 15 ¢m Mershon Steingr

Miller




| - ) ()
ARTICULATORS ”‘;

| 26 ARTIKULATOREN v

! ARTICULADORES medisana

| International | *=

L ekl

28-220-00

Full Arch Denture
Chrome Plated Chrome Plated

' 28-222-00 28-223-00
[ Crowned Bridge
Chrame Plated

25-224-00 28-225-00
Full Denfufe
Chrame Plated

328 Medisana International



' : o [ '
”‘; | SOLDERING TWEEZERS ‘

B S r LOTPINZETTEN |
' medisana | PINZAS PARA SOLDAR ;

International '*i*:.’_}»

™,
N
.l""-:".
i
|
.
N\
Y h
i
|
. i
|
I
~'. '
: 2EETTA1Z 2B2TE-1Z
j 35.278-16  28-280-15
¥ ' 12 em 12 cm
o 16 cm 16 cm
2B-275-16 2827618 -
16 om 15 om 3
-
i !
- - |
A |
| il
=1 |
..-.. |{ .
r-J 14 lil Ul
, \ ‘ f
1y
| ] |
28-281-10 28.282-10 28-283.16 28-2B4-16  28.285-18 25-2BE-18
10.5 cm 10.5 &m 15 om 16 &m 16 ¢m 16 &m




! °
MEASURING INSTRUMENTS ”‘%

P
o MANIKURE INSTRUMENTE Q.‘%w
. INSTRUMENTOS PARA MEDIR medisana '
z_{ b - International
2B-338-10
10 em
[ Iwanson
; For Wax
i
!
. e Y8
9 fn ‘-__ ; .‘,'..,I.'.. ,";m #ln.
T
SE.3ET-10 28-235-00 25-320-00
10 em Baoley
lusansan
For Metal
330 Medisana International



S o

- : A

¥ medisana
International

| 28 341-00

info@medisana.com

MEASURING INSTRUMENTS
MANIKURE INSTRUMENTE
INSTRUMENTOS PARA MEDIR

T Eli—— =

0|Ls| ”"',;'.iL‘""“415,,'“5”'5]1;'”""35,'."""‘.:'. |

|/
| /
/
2B-342-00
Boerendonk

28

28-343-00 2B-E44-00
Kerbit

Medisana International
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Depariment
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STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE




[ ) S
i,

' medisana
International

r.\‘.
x
i [
Uppers ",
. r-;
rr
iz, " ;
L] I_;

TP, 08, &F, 5,
Wi, da, 1%, uTE

Wt
%
ui
. et ]
b
“".l’- i
L "
Wi ¥

LOULE AT BE BE
LM TR SR U

ADULTS

T IR TR TIE.TH

Fp, ¥ 73 ETALL
Lowars .
5, 135
LD L
L5080
T
. a
1
¥ i
k [
3 ! ':? =
':.‘ -
-
-
A
a -
= L
. -
L %
-
+, ‘.:r
g "._.

Children’'s l.lppam 8

EF. T TVR TR

2, ra PIE. gy
2,
T
¥5, s
LS )
. Jj. r"
L]
*a
fa,
] . J.' r
- - ”
-l‘ - "
£ %
=
-
=
hy ]
) b
b o
F 7
) *
s o
.h.“" ._1.*

CHILDREN

a3, 181

Children’s Lowars

u
=
L
P
-
-~

ot 8’"’

info@medisana.com
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[ )

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS ”}
ABDRUGKLOFFEL AUS EDEL STAHL v

28 CUBETAS PARA DE ACERD INOXIDABLE medisana

International |

o100 SUPER ( Rim Lock )

= Set of 10 pieces
Mumbers Size Frfm. mm.
29:001-U1 ¥ 81 B3
20-002-112 L 74 B0

o | 20-003-U3 M 71 55
28-004-UE MM &7 53
#9-005-U4 & 85 51 :_
Mumbers Size | mm | mm
28-008-11 XL at 63
28-007-L2 L T8 &4

— | 20.008L3 M 76 57
29-00r0-1.4 Wi 72 &7
29-010-L.5 5 it 20

E 3
L i

28-005-L15 28-004-114 28-003-13 290022 28:001-U1

29:-010-L5 29-009-L4 29-008-L3 29-007-L2 28-008-L1

34 Medisana International
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medisana

i,

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL

29
e ] CUBETAS PARA DE ACERO INO}{ID.&:BLE ) ;-}K
29-002-00 REGULAR ( Rim Lock )
—»Set of 10 pieces

MNumbsers Size mem mm
29:011-L1 ERE &1 a7
28.012-U2 ®5 B4 51
el I TYTENTE 5 & 53
29014-U4 M B9 57
28-015-15 L T B0

26-015-U8 #L 73 B2 \

=+ =
Mumbers Sire num Wi
28-017-L1 HES 55 a7
% | 28.018L2 XS &0 49
28-018-L3 5 72 54
£8-020-1.4 A 75 57
29-021-L§ L ¥l 54
29-022-L6 %L 78 &1
- -

29:011-U1  ZB-012-L2

280171

28-018-L2

29-013-L13

29.019.L3

info@medisana.com

0.0 FR015-L5 20-018-U6

29-020-L4 29-021-L% 2802 2-L6

Medisana Ir}ternational
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STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL

;
In,

29
. CLUBETAS PARA DE ACERD INOXIDABLE medisana
y " International | )
Crown and bridge work
Impression trays
STAINLESS STEEL
29-003-00
Setof 6 pieces
. MNumbar Size
29.023-L60| S :
29-024-L4D0 M ﬁ f - fs -

! - ; ; e i
20-025-L20 L | L Ve /f//,.; mf : _{;‘h
29.026-L68| S 3 b 3 ; r 9
20.027-L45| M | | / S5 i = i
2902825 L | : / | /

29-025-L2D | 20-028-L28 |/
29-024-L40 29-027-L45 7
29-0Z3-L62 7 29.026-L6S —

T, Trp..

T ,---' ‘_ :

| umber | Size - .\ﬁ.f
202000P 5 il
29-C3L-UIP| 8

29-029-L1F 29- 30-L1P



o
n}L[

medisana
International

e

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
CUBETAS PARA DE ACERD INOXIDABLE

&
¥

29-004-44
—+ Setof 12 Pieces (Without Rim Lock )
Numpers Size 4144 mm.
28-031-U1 | xxs 61 a7
29-032:2 X5 &4 54
— | 29-023-U3 g 68
23-0%4-114 M B9 57
28-035-U5 L 74 &0
29-035-U8 XL T3 62
Humbers Size mim. T,
, 25-037-L1 KHE 85 47
! 23-038-L2 XS &0 49
| 29-039-L3 s 72 54
23-040-L4 M 74 57
29-041-L5 L 76 58
28-042-L6 XL 78 51

-
w

28-031-U1  2%-032-U2

2803303 29-034-Ud 29-035.05  29-035-UG

2503711 20-038-L2

info@medisana.com

2903003 29:.0a0-L4  28-041-L%  29-042-L6

Medisana International
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[ ) -
STAIMLESS STEEL IMPRESSION TRAYS 1 ;
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL lm L

23 CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE . o
| 4 medisana
: International
DEPRESSED ANTERIOR ( Rim Lock )
29-005-00
» Setof 6 pieces
Mumber : S;m“ . mm. | mm. |
| roa43ut| L | 8 67
R snpawa | M T B4
2904507 | S | TO | 57 - .
.r Huﬁ'nl:l&:' | Elze__'_mm_ rnr'n.-
| 2go4sl20 L &1 60|
“* [ o472t Mo T8 57
26.048-0L22 | S 76 54

')
w

29-045-U7 29-044-L14 25-043-11

20-048-L22 29-0aT-L21 28-046-L20

338

Medisana International info@medisana.com |




II‘, STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
: L ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL 29
medisana CUBETAS PARA DE ACERQ INOXIDABLE
International | ",
DENTURE / EDENTOLOUS
29-006-00
— > Set of & pieces O
Mumber Size | mm. | mm._.i
- | 29-049-U81 L 9 | 10 |
|| 20080ue2 M | T8 | 87
; | 29-051-UB3 MM TO | B4 |
29052084 S | T3 B0 | l_
[Wombor | Siza | mm. | ] |
| 20-053-L66 L 8 | B4 ;
_ | 29.054-L67  NL | 70 | 64
| SN "N W— e —— |
29-055-L68 M T3 | &0
| 29-056-L69 5 0| 57 b S
29-052-U4  29-051-UB3 28.050-U62 25-048- UG 1
g | |
oA i
- i
i
29-056-L68  29-055-L68 26.054-L67 29-053.-L66 §
Medisana International 339



STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS ”‘;
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL Il #
28 CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE medisana
' ‘__ - S | Internationa e
REGULAR ( Rim Lock ) I
20.007-44
+ Setof 6 Pieces
LUPFER
Numbers Size M, .
29.057-U1 5 55 41
e | 2905812 M G2 46
289-050-U3 L 63 48
LOWER
Mumbers Size M FRFT. * >
! 25-060-L1 = L 44
| — | 2808102 M A3 57
39-052.L3 L &a ”

25-0587-U1 29-058-12 29-055-U3

28-080-L1 28-061-L2 29:052-L3

40 Medisana International GRS A




II} STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
e ARDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
medisana CUBETAS PARA DE ACERD INOXIDABLE

International

SUPPER ( Rim Lock )

29-008-44

—* Set of 10 Pieces

Numbers Size mm. mim,

28-166-1.1 ¥L a1 B3

29967102 L 74 GO
— | 22-168-L13 (Y] T 55

Fa-188-U4 WA &7 £y

F8170-U5 o G5 51
| - *
|
| Mumbers Size nm. T
I 28-171-L1 ¥l &0 63

28-172-L2 L TE Fa
Ls| 20.173.L2 M 78 EY

25-174-L4 WA 72 57

29-17E-LG g (3 £

-

29:165:11 28-167-112 29-1838-13

2918904 28-170-LE

28-171-L1 20-172-L2 27313

28-174-L4

29-175-L5

info@medisana.com

_ _Medisana International
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r‘$ﬂ'

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS !
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL :

29 | CUBETAS PARA DE ACERO INOQXIDABLE medisana :
N - o . International
REGULAR ( Rim Lock )
29-009-44

e+ Set of G Pieces

UPPER

Mumisers Bize (11711 (111240

29-178-101 5 55 41
| 29-177-U2 M &2 45
25-178-U3 L g1 43
i LOWER
MNumbers, Sire mm, mm, b "

2917901 5 £5 44
| FO-180-L2 M &3 £

29-181-L3 L &0 L

I

28-17G-U1 251772 22-178-13

28-170-L1 28-180.L2 29-181-L3

42 Medisana International



]";‘ STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
o T ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
; medisana CUBETAS PARA DE ACERC INOXIDABLE
International
REGULAR ( Rim Lock )
20-010-00
»  Selof 12 Pleces

Mumbers Size . .

28-087-U1 EES 81 a7

20-088-U2 | xg &4 51

— | F2-088-U3 5 B5 53

28-090-114 M Bo 57

28-091-U5 L Fe| B0

22:092-U8 ®L 73 B - <

Numbers | Size | mm. mm.

29-093-11 WS 55 a7
| 29-094-12 x5 G0 49
| | 2808513 5 2 54

2805514 M 75 57
| 20-047.L5 L 76 54

| Z8-098-L5 ML 78 &1

28-087-U1  29-088.-U2  29-088-U3  29-000-U4  29-091-U5  20.00%.U8

— _—

23-093-L1 28-084-L2  29-0%3-L3  28-008-L4 28-007-Ls  29-088-L8

info@medisana.com Medisana International
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29 ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL

o
STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS ”}‘

p CUBETAS PARA DE ACERCQ INOXIDABLE medisana
International |

Crown and bridge work

Impression trays
STAINLESS STEEL

29-011-00
»Set of 6 pieces

Mumber Si;e;
009060 L

26.100L4D] M
2810120 S

20-101-L20 28-100-L4C 29-085-Lab

S— - ey

Blumbser S

L - . 5 s
20-102.L68| L ﬁ ﬁ 2
—» | 29.103L4S| M Lix

| 29104125 8 d .ﬂ ' 4

28-104-L25 2910345  29-102-L65

Mumber | Meodel
29-030-U1P| UPPER

29.031.L1P | LOWER

29-108-L1P 25105 L1P

344 Medisana International info@medisana.com



International |

”1' STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
Il ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
medisana CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE

29-012-00
— Sat of 12 Pieces (Without Rim Lock )
Mumbers Size mim. mm.
25-107-L1 ] &1 AT
29-108-L2 S B4 (3
— | 22-108-112 5 BE 53
28-110-14 X GBS 57
29111113 L 71 &0
26-112-U6 | 73 62 - >
Numbers Size mim. mim.
29.113-L1 ENE 55 47
29-114-L2 x5 50 49
| 29.115.L3 5 72 54
29-116-L4 M 76 57
29-117-L5 L 78 54
289-118:L5 L 78 &1 b /

29-107-U1 281068-U2 25-108-U3

29-110-

28-111-U05  29-112-U5

29-113-L1 28-114-L2 29-115-L3

29-116-L4

29-117-L5  25-118-L%

info@medisana.com

Medisana International
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STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS ”‘}
" ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL L
. CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE medisana
International

DEPRESSED ANTERIOR ( Rim Lock )

29-013-00
g Set of 6 pieces
Mumbers . Size - mim. . mm,
. 29-119.U7 L | 81 67 |
| 29120-U4 M | 71 | 64
2912101 S | 70 | 57 -
—

¥

&

Mumbers | Size - mm. | mm..
29122022 L | 81 | 60 |
29123121 M | 79 | 57 |
29-124-120 S | 76 | 54

A

2%-121-1 28-120-U4 20-119-U7

29-124-L20 29-123-L2 FO-122-L22

46 Medisana International




1
L i
f)" medisana
' | International

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL

291285

info@medisana.com

Medisana International

CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE *
DENTURE / EDENTOLOUS
29.014-00
= _ Setof8pieces
~ Numbers | Size  mm. mm.
29125064 L 79 | 70
" 20-126-U63 | M | 76 | 67
29-127-U62 NM | 70 | 64 |
29-128-U61) S | 73 | 60 | ™ g
. , — O
NMumbers  Size | mm. | mm. |
29-120-L68 L 86 | B4
» 29-130-L68 | NL = 73 | &0
29-131-L67 | M | 70 | 64 |
20132066 S | 70 @ 57 | < ;
22 T-UGE 20-126-U63 20125-LUR4
= . ] L
o e
L -.r:" 4
st i
25-132-L66 FO-131-L67 20-130-L58 28-129-15% |
I
347



°

STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS ”}
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL v

28 CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE medisana

' International

EHRICKE ( Non Perforated )

Mumbers | gize

| 28-185-U01 | o
28-186-U02 | uo2
28187-U03 | yma

Numbers | Size
29-188-UU | uwi
' 29-189-UU2 | uuz
| 29-180-UU3 | yu3

Mumbers | Sira
23-181-BOC BOO |
29152801 | Bo1
25-193-BC2 | BOZ
29-194.803 | B0
25195804 | pod |

Mumbersg Size

25-195.8 LII'_"_I_ _.H_,__IE_:
| 28-197-BU1 | gyt |
25.198.8U2 | @y |
29.198-BU3 | g3

294 |
29-200-8U4 | Bu4 |

(28201701 | POy
| 29.202.P02 | oo
29-203-PO3

‘ Mumbers | sige |
20I04-PLY | pye |

28-205PU2 | Pz |

T——

Fo.505.003 | =Tk |

348 Medisana International info@medisana.com




II} STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
.4 | ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL
medisana | CUBETAS PARA DE ACERO INOXIDABLE
International |
EHRICKE ( Perforated )
Mumbers |  Sie Numbers Size
28-207-U01 | Lot 23-210-UU1 |
29-208-U02 | Uoz 28211002 | uue
29208003 | yoa 2212003 | yus
Numnbers i Mumbers Size
| €9-213-B00 | gop 20-216-BUD | gun
20214801 | goy 20-219-BU1 | guy
! 28215802 | 802 | 23.220BU2 | BU2
(28215803 | o3 | 22-221BU3 | mua
| 28-217-B04 | BO4 29-222-BUs | gug
- ':_ —
."-.Iur.“.r..a?r.a_ | Size Mumbers Sire
|28-223-P0F | POt 28-226-PUT | p1
] "'13_22..! _I: L"'IE - __.. U ._ e ———
E: . POZ 292271 VZ | PUR
| 26-225-P03 | po3 | 28-228-PUS | pu3

info@medisana.com

Medisana International




STAINLESS STEEL IMPRESSION TRAYS
ABDRUCKLOFFEL AUS EDELSTAHL

r’§"

29 |
y N - | International
/ 29-018-44
. Set of 11 Pieces ( Without Rim Lock )
' Numbsers Size mirm, il
2001 | s | e | 0 |
! 29-231-L2 %5 &4 54 ;
e | 28-232-U3 5 &g -
| 292334 M 70 B0 :
25-234-L15 L T8 Iy =
Mumbers Sire FrMm T,
29-235-L1 KES 80 54
29-235-L2 XS 57 55 |
| 28.237-L3 5 70 5§ '
29-238-L4 M 74 A
25-239-L5 N 75 .
28-240-L5 %L ED &2

!
- . !
29-230-U7  2OB3.UZ 28232-U3  20.033-U4 20-234.U5 ’

29-238-L1  28-238-L2  29-237-L3 29-238-L4  26.230.15  29-240-15

350 Medisana International




Dapartimei

30

TRAYS AND BOWLS
TABLETEN UND BECHER
BANDEJAS PARA BUCALES




2
Iy,
medisana
International

DEPARTMENT NO. 30

FROM TO

PAGEH# PAGE#

351 359
INSTRUMENTS CATEGORY

TRAYS AND BOWLS
TABLETEN UND BECHER
BANDEJAS PARA BUCALES

357 Medisana International



medisana
International I

ALCOHOL BURNER
SPIRITUS LAMPE
LAMPARA DE ALCOHOL

30-001-00
4 0z

Medisana International

353



TRAYS AND BOWLS |
TABLETEN UND BECHER @

an :
| BANDEJAS PARA BUCALES medisana
International
3000310 {10 em)
30-004-12 (12 em )
30-005-15 {15 em}
30-006-20 (20 cm)
30-007-25 (25 em)
Lodion Bl
o
|
S0-008-00 (50 ce) J0-010-00 (80x50 mim )
000800 {100 oc) ledine Cup
Medicine Cup




e ,}I TRAYS AND BOWLS
| x!g lgz 8 TABLETEN UND BECHER
| " | medisana BANDEJAS PARA BUCALES 20

International

30-011-00
Calion Waool Haolder

L W H A0-021-12 {12 cm)

001200 (9. 2x5.4%1 em) S0022-15 (15 cm )

30-0013-00 {15 10x1 em ) J0-023-20 (20 cm)

001400 (18,510,571 cm) A0-024-25 (25 sm)

30-015-00 (19x10x 1,5 cm) 2002530030 cm)
30-016-00 (20x10x1 cm) Kidney Tray

30-017-00 {20x15x1 cmy)
30-018-00 (23x15x7 om)
30-0158-00 {28x189x2 em)
30-020-00 (29191 cm)
Instrument Tray




@
HEAD LAMPS FOR LOW VOLTAGE CURRENT Iy}
STIRNLAMPEN FUR SCHWACHSTROM r
30 | LAMPARAS FRONTALES PARA CORRIENTE DE BAJA TENSION | medisana

A International ®

30-02a-00
kod, Malim

356 Medisana International info@medisana.com



Ity HEAD MIRRORS
STIRNSPIEGEL 20
£ medisana ESPEGOS FROMTALES

International

30-027-00
Head Mirrcrs




— ¢ ® . .
NAPKIN HOLDERS ”‘;
30 SERVIETTENHALTER S
FORTESERVILLETAS ' medisana | i

' AI. | International |

| 30-028-01 30.028-02 30-028-03

30-028-04 30-028-05

I NAPKIN HOLDERS |




) |

"‘; | TRAYS |

v TABLETEN ‘

' medisana BONDEJAS |

International =

Cassetle Trays with fixed lid
30-060-00 180 x 60 x 22 mm
J0-061-00 180 x 140 x 22 mm
J0-062-00  2B0 x 184 x 28 mm

Cassetle Trays with detachable lid
30-065-00 180 x 7O x 35 mm

FI0-D66-00 180 x 110 x 35 mm
006700 180 x 145 x 35 mm
J0-D68-00 290 x 180 x 35 mm

info@medisana.com Medisana International 358 A



03

TRAYS
TABLETEN
BOMNDEJAS

2
Iy,
medisana
International

Cassatte Trays
J0-07F0-00 180 x 60 x 20 mm
J0-071-00 180 x 125 » 20 mm
30-072-00 200 x 140 x 30 mm

30-074-00

200 % 115 x 20 mm

358B

Medisana International

info@medisana.com




()
I]} EILM HANGERS
v FILM KLAMMER 30

' medisana
| International . A

A0-0Z0-00 30-0:28-00
Film Holder Radiography Clip

A0031-00 (Wath 14 Clips)

30-032-00 (With 10 Clips)

30-033-00 (With & Clips)
Film Hangers




Deparment

1

ORTHODONTICS PLIERS
ORTHODONTIE ZANGEN
ALICATES DE ORTODONCIA,




1
I'.’L
di
mlﬁtelrsnaa':iaonal A
DEPARTMENT NO. 31

FROM TO
PAGE# PAGE®
360 375

INSTRUMENTS CATEGORY

ORTHODONTICS PLIERS
ORTHODONTIE ZANGEN
ALICATES DE ORTODONCIA




|
ORTHODONTICS PLIERS 1) |~
ORTHODONTIE ZANGEN /S

ELICATES DE ORTODONCIA medisana
| International

31-001-13 31-002-13 41-003-13
155 om 135 cm 13.5 cm
Flaie Mose Pliors

W

S1-004-13 31-005-14
135 cm 14 em
Stieglilz

362 Medisana International info@medisana.com



e T "' ORTHODONTICS PLIERS :
}. ‘ ORTHODONTIE ZANGEN |3 |
' medisana ELICATES DE ORTODONCIA :
B | | ternational o ‘

31-007-14 31-008-14
| 14 cm 14 em

31-010-13
13 om

31-011-14 1216 31-013-16
14 cm 16 cm 16 cm

Langbeck




. i e
ORTHODONTICS PLIERS N =
ORTHODONTIE ZANGEN | I ~ =
1 ELICATES DE ORTODONCIA medisana el
12}._ _ | International | _

| £

31-014-16 3101514 3101614 3101714
16.5 cmy 14 om 1d cm 14 om

H-018-15 31019-15 31-020-14 3102115
15.5 cm 15.5%cm 14 ¢m 15.5 cm
| Fizcher
— Langbeck — S

364 Medisana International



. - — - - - -._!

- ORTHODONTICS PLIERS
}| 4 ORTHODONTIE ZANGEN N
B | medisana ELICATES DE ORTODONCIA

| International ] ﬁ

31-022-14 31-023-14
14 cm 14 em
Round Mose Pliers

i A
1;12' l'a AN

¥

31 02514 31-026-13 3102713 308
14 cm 13 cm 13 om 31-028-13

13em

Angle | Hiver




i . |
ORTHODONTICS PLIERS | " “""" -
ORTHODONTIE ZANGEN l"L =
ELICATES DE ORTODONCIA

medisana |%

International |

31020125 139 31-031-12.5
12.5 cm 31-03012.5 12.5cm
12.59 cm Adams
Angle L
i=

A mh ;1.f1| I'J
11 -.

W P
3103213 31-033-14d
13 em 1d cm
Schwarz

366

Medisana International info@medisana.com



_ PY

- " ORTHODONTICS PLIERS
= o ORTHODONTIE ZANGEN
' h

| International

medisana ELICATES DE ORTODONCIA,

31

i1

137 3103513

31-034-13 13.5 em
13.5 cm LA Modedl
Gordon

3103816 114
16.5 cm 31-038-12
Tryfus 12 cm
Johnsom

136 31-037-13
31-036-13 13 cm
13.5 cm Frewvert
Gosles

115
31-040-13
13 em
Feymalds

info@medisana.com

Medisana International
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ORTHODONTICS PLIERS ”‘; g— _
ORTHODONTIE ZANGEN I ¢£
3] ELICATES DE ORTODOMNCIA medisana — s

International )

m

/
W
134 134 31-043-14
31-041-16 04218 14 cm
16 cm 16 ¢m Schwarz
i Me Kellops - =
k |
A
[N/ |
1M | 1M
¥ o]
31-044-11 200 100 H-047-21
11.5 cm 31513 31-046-14 21 em
. 13 cm 14 em Blalatiky

—— Aderat —

368 Medisana International



B | medisana

International _

o
,,‘; ORTHODONTICS PLIERS
v ORTHODONTIE ZANGEN
ALICATES DE ORTODONCIA

31048013 3104514
135aem 14 &m
Tweed Andresen

11

i

31-051-16 31-05216
16 cm 16 cm
Jelenko

31-080-13
13 cm
Mance

31-053-15
15 em

info@medisana.com

Medisana International
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ORTHODONTICS PLIERS
. 31 ORTHODONTIE ZANGEN
. fﬁ;-“% , ALICATES DE ORTODONCIA

| 1
I
|
!
i
|
|
i
j
; i
31-054-14 31.055.14
| 14.5 cm 14,5 cm
i FPeeso
I
|
‘ f
! | I
: il
i X
Vi 14 '.
31.057-14 31-058-13
14 5% cm 13 cm
Angle

[
o=
medisana | gy

International |

5105913
13I¢m

Peaaso

370 Medisana International



. ; S
ORTHODONTICS PLIERS

medisana
International |

} I ORTHODONTIE ZANGEN | s
— ALICATES DE ORTODONCIA |

31-080-14
16 cm
Baade

37-052-14 31-063-13 31-062-12 31-065-15

14 cm iﬁ.ﬁlcm 12 cm 15 ¢m
Bohm
Huone




3

ORTHODONTICS PLIERS m | ‘
ORTHODONTIE ZANGEN U =

International _

31-066-14 31-087-15
14.5¢m 15 cm
Triplex Universal

31-068-14 31-062-13
14.5 cm 13 em

Waldron

372
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—— e ]1 ORTHODONTICS PLIERS
% : "L ORTHODONTIE ZANGEN 31
—_— medisana ALICATES DE ORTODONCIA
BE== " |nternational e

J1-070-12 F1-071-13 31-072-13
12 cm 13 em 13 cm
Sthwarz Schwarz Yaung

F1-073-15 127
15 e S31-074-15 3107515
Waldsachs 18 em 16 cm




r§"

ORTHODONTICS PLIERS - |
ORTHODONTIE ZANGEN . { |
ALICATES DE ORTODONCIA medisana  |~=l '

- ﬁ I N International - |

Band Removing
with Plastic Pad Mo 141 De Lz Ros=a
12 ¢m 14 cm 14 em
31-0583-14 308714 31-081-14

734 Medisana International



= e
Fi R

_ ' medisana

= | International

ORTHODONTICS PLIERS
ORTHODONTIE ZANGEN
ALICATES DE ORTODOMNCIA

TUNGSTEN Q
&3

CARBIDE
INSERTS

Ligature Cutter
11.7 em
3-121-11

Distal Cutler

1.5 ¢m
3-122-11

) | Distal Cutter

31-1?3-11‘. V 31_12'*_1!

Ligature Cutter

info@medisana.com

Medisana International 373 B



1

ORTHODONTICS PLIERS ”‘; e G-
ORTHODONTIE ZANGEN I ﬁ:{;
-1 ALICATES DE ORTODONCIA medisana | -wmmm@ @

International

A —

TUNGSTEN
CARBIDE

INSERTS

31-125-14 31-126-13 12714
14 om 135 cm 14 cm

31-128-14 31-129-16 31-130-18
14 om 16 ¢m 16 am
Unkversal Universal

74 Medisana International




.
— ,,} ORTHODONTICS PLIERS

INSERT

= ORTHODONTIE ZANGEN 31|
medisana ALICATES DE ORTODONCIA
International . __A
0
/
31-131-12 31-132-13 31-133-13
12.5 am 13 em 13 cm
/}[ 1 i -F. |rr
= 4 I|l I. . -. L I
/ 7
TUNGSTEN
CARBIDE
J v

)
L

31-134-18 .r'
16 em III 31-136-17
17.5 cm
\ \
31-135-00 31-137-12 Weingart
12 cm 13 cm
31-140-13




DCepartimien
32

SCISS0ORS
SCHEREN
TIJERAS




)
i
A
medisana

International A

DEPARTMENT NO. 32

FROM TO
PAGEH PAGE#

376 382

INSTRUMENTS CATEGORY

SCISS0RS
SCHEREN
TLERAS

|




CUTICLE SCISSORS, NAIL FILES
MAGELHAUTSCHEREN, NAGELFEILEN

32 TIJERAS PARA UNAS, LIMES A ONGLES

32-001-10
10 ¢m

32-002-10
10.5 em

3200110
10 &m

32-005-12
12 &m

3200611
11 cm

378 Medisana International

=
Iy
medisana
International

——r

.

= O
=

32-M03-10

%

0

32-007-10
10 em

info@medisana.com



o
j,

medisana
International

32-053-11{11cm)
32-060-13{13cm)
32-061-15{15cm)

32-052-11{11¢m)
32-063-13(13cm)

MAIL NIPPERS
NAGELZANGEN
PINZAS CORTA-UNAS 39

32-064-14
14 cm

32-065-14[14cm) 32-&5?-11ii1cmjl S2-0568-13
32-066-16[16cm) 32068130 13cm) 13 em
Turnbull

_Medisana International 379




— | |
| SCISSORS | 1 [N
| SCHEREN ) =0

TIJERAS 'medisana | ~La

';&_ _ _ _ | International o

L

3212018 32-121-20(20 cm) 32-123-18
18 om 32-122-25(25 em) 18 cm

o A

{ |
32-124-13(13 em) 32-126-13 32-127-14
32.125-16(16 cm) 13 cm 1.5 cm

380 Medisana International



SCISS0ORS

- ‘--.,l
(e dt
e f SCHEREN -
Nt =" medisana TIJERAS
International

o
)
J2-128-12 3&-1258-15 J32-130-18 I_
12 &m 15 am 18 om
32-131-14(14.5 cm)
32-132-18{18 cm)
Lisler

22-133-00 I2-134-14 32-135-18
14 cm 18 cm
Universal

381/
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medisana
International

medisana International

P.O Box 1357

Sialkot - Pakistan

Tel: 0092 52 4264571

Fax: 0092 52 4264026

Email : info@medisanaintl.com




